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Trgovacko drudtvo PLINACRO d.o.o., Savska cesta 88a, 10000 Zagreb, MBS 080304171, OIB
69401829750, kojega po punomocdi zastupa [funkcija i ime i prezime], kao operator transportnog
sustava, i nositelj dozvole za obavljanje energetske djelatnosti transporta prirodnog plina broj
080304171-0030-08/03-1/18, u daljnjem tekstu: Operator transportnog sustava, s jedne strane

[

trgovacko drustvo [naziv korisnika transportnog sustaval, [ulica i kucni broj], [poStanski broj i grad
ili naselje], MBS [maticni broj subjekta], OIB [osobni identifikacijski broj] (ili za subjekte sa
sjedistem izvan Republike Hrvatske, VAT broj [VAT identifikacijski broj]), kojega zastupa [funkcija
i ime i prezime], kao korisnik transportnog sustava i nositelj dozvole za obavljanje energetske

djelatnosti opskrbe plinom / trgovine plinom [registracijski broj dozvole], u daljnjem tekstu:
Korisnik transportnog sustava, s druge strane,

(u daljnjem tekstu: Ugovorne strane)
sklapaju ovaj

UGOVOR O TRANSPORTU PLINA
broj []
(u daljnjem tekstu: Ugovor)

Clanak 1.

(1) Ovim Ugovorom ureduju se prava i obveze Ugovornih strana u vezi s ugovaranjem
standardnih kapacitetnih proizvoda na ulazima i/ili izlazima u RH za razdoblje trajanja Ugovora.

(2) Opci uvjeti koridtenja usluge transporta plina (u daljnjem tekstu: OU), iz Priloga I. vazeéih
Mreznih pravila transportnog sustava (u daljnjem tekstu: Mrezna pravila), sastavni su dio
Ugovora.

(3) Potpisom Ugovora, Korisnik transportnog sustava potvrduje da je upoznat sa, i da prihvaca
sve odredbe vazecih Mreznih pravila, OU i Ugovora.

(4) Potpisom Ugovora, Korisnik transportnog sustava potvrduje da razumije da su tijekom trajanja
Ugovora moguce izmjene propisa kojima se ureduje trziste plina, uklju€ujuéi i Mrezna pravila i OU
te je suglasan da se tako izmijenjeni OU primjenjuju na Ugovor i postaju sastavni dio Ugovora.

(5) Ako drugacije nije odredeno Ugovorom, izrazi koji se koriste u Ugovoru imaju znaéenje
utvrdeno Mreznim pravilima te propisima kojima se ureduje trZiste plina.

Clanak 2.

(1) Postupak rezervacije i ugovaranja kapaciteta transportnog sustava na ulazima i/ili izlazima u
RH, provodi se u skladu s Mreznim pravilima i OU.

(2) Operator transportnog sustava ¢e po uspjesno provedenoj konacnoj raspodjeli kapaciteta
transportnog sustava, Korisniku transportnog sustava, dostaviti Obavijest o raspodjeli kapaciteta
transportnog sustava (u daljnjem tekstu: Obavijest) koja €ini Prilog 1. Ugovora.
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(3) Dostavom Obavijesti iz stavka 2. ovog ¢lanka, za Korisnika transportnog sustava nastaje
obveza placanja naknade za koristenje transportnog sustava i svih ostalih naknada eventualno
povezanih s kapacitetnim proizvodom naznacéenim u obavijesti.

Clanak 3.

(1) Korisnik transportnog sustava je duzan plac¢ati Operatoru transportnog sustava naknadu za
koriStenje transportnog sustava i naknadu za prekora¢enje ugovorenog kapaciteta u skladu s OU.

(2) Naknade iz stavka 1. ovog Clanka, obracunavaju se u skladu su vazecom Metodologijom
utvrdivanja iznosa tarifnih stavki za transport plina i Odlukom o iznosu tarifnih stavki za transport
plina.

(3) Na iznos naknade iz stavka 1. ovog €lanka, obraCunava se porez na dodanu vrijednost u
skladu sa zakonom kojim se ureduje porez na dodanu vrijednost, osim ako Korisnik transportnog
sustava ima sjediSte izvan Republike Hrvatske.

(4) Operator transportnog sustava dostavlja Korisniku transportnog sustava obracun i racun iz
ovog €lanka najkasnije do 15. dana u teku¢em mjesecu za prethodni mjesec.

(5) Korisnik transportnog sustava duzan je platiti racun u roku od 20 dana od zadnjeg dana
obracunskog razdoblja za koje je racun ispostavljen. Obveza pla¢anja smatra se izvrSenom na
dan kada novac bude proknijizen na poslovhom racunu Operatora transportnog sustava.

(6) Za svaki dan kasnjenja u pla¢anju, Korisnik transportnog sustava obvezan je platiti, pored
duzne glavnice i zakonsku zateznu kamatu po stopi propisanoj zakonom. Zatezna kamata pocinje
teci prvi dan nakon dospije¢a racuna. Rok za pla¢anje zatezne kamate je osam dana od primitka
obraduna kamate ili najkasnije do datuma navedenog na obracunu.

Clanak 4.

U svrhu osiguranja ispunjenja obveza po ovom Ugovoru, Korisnik transportnog sustava duzan je,
u skladu s OU; po primitku Obavijesti iz Priloga 1. Ugovora, a najkasnije do po€etka ugovornog
razdoblja nazna¢enog u predmetnoj Obavijesti, Operatoru transportnog sustava dostaviti sljedece
sredstvo osiguranja pla¢anja:

Oblik sredstva osiguranja plac¢anja Iznos u kn

Clanak 5.

(1) Za potrebe pisane razmjene podataka i komunikacije u skladu s Mreznim pravilima i OU,
Ugovorne strane imenuju sljedeée odgovorne osobe:

Za Operatora transportnog sustava:

PLINACRO d.o.0.

Savska cesta 88 a

10 000 Zagreb

Sluzba prodaje transportnih kapaciteta
Telefon: +385 1 6301 720

Telefaks: +385 1 6301 798
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E-posta: prodaja@plinacro.hr

Za Korisnika transportnog sustava:

[naziv]

[ulica i kucni broj]

[postanski broj i grad]

N/r: [funkcija i/ili ime i prezime]
Telefon: [pozivni broj / broj telefona]
Telefaks: [pozivni broj / broj telefaksa]
E-posta: [adresa elektronicke poste]

(2) Operativna komunikacija izmedu Ugovornih strana, a posebno komunikacija u vremenu od
16:00 sati bilo kojeg dana do 08:00 sati sljedeéeg radnog dana, kao i operativha komunikacija
tijekom proglasenja kriznog stanja te drugih izvanrednih okolnosti, moze se odvijati usmenim
putem, uz obveznu naknadnu dostavu pisanog dokumenta, kojeg ¢e Ugovorne strane dostaviti
i/ili uzajamno razmijeniti u najkracem roku.

(3) Za potrebe komunikacije iz stavka 2. ovog ¢lanka, Ugovorne strane imenuju sljedece kontakte:
Za Operatora transportnog sustava:

Nacionalni dispecerski centar

Telefon: +385 1 4640 604 i +385 1 6301 613
Telefaks: +385 1 4640 582

E-posta: dispatching@plinacro.hr

Za Korisnika transportnog sustava:

[ime i prezime]

Telefon: [pozivni broj / broj telefona]
Mobitel: [pozivni broj / broj mobitela]
Telefaks: [pozivni broj / broj telefaksa]
E-posta: [adresa elektronicke poste]

(4) Korisnik transportnog sustava i Operator transporthog sustava imaju pravo promijeniti
kontakte iz stavka 1. i 3. ovog Clanka, o ¢emu su duzni bez odgode obavijestiti drugu Ugovornu
stranu.

Clanak 6.

Ugovorne strane izjavljuju i jamce da potpisnici i same Ugovorne strane imaju sve potrebne ovlasti
za sklapanje ovog Ugovora. Nadalje, Ugovorne strane jam&e da su njihovi potpisnici i druge
osobe koje u njihovo ime izdaju bilo kakve naloge, izjave, zahtjeve ili preuzimaju obveze temeljem
ili u vezi ovog Ugovora, valjano ovlaSteni za poduzimanje takvih radnji te da njihove radnje
obvezuju Ugovornu stranu u Cije ime postupaju.

Clanak 7.

Ovaj Ugovor smatra se sklopljenim danom dostave Obavijesti iz Priloga 1. Ugovora i sklapa se
na razdoblje naznaceno u predmetnoj Obavijesti.



Clanak 8.

Ovaj Ugovor sastavljen je u 2 (dva) istovjetna primjerka, po 1 (jedan) za svaku Ugovornu stranu.

U Zagrebu,
Za Operatora transportnog sustava: Za Korisnika transportnog sustava:
[Ime i prezime] [Ime i prezime]
[funkcija] [funkcija]



